See the notice on TED website

425070-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de transporte publico ferroviario — Erft-Schwalm-Netz
OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Correio eletrénico: spnv-vergabe@vrr.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

1.1. Adquirente
Nome oficial: Zweckverband go.Rheinland
Correio eletrénico: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administracdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erft-Schwalm-Netz
Descricao: Verkehrsdurchfuhrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RB 34 (Mdnchengladbach -
Dalheim) und RB 39 (Dusseldorf - Bedburg) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im
Dezember 2029 bis zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038 mit der Mdglichkeit zur
Vertragsverlangerung. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 1,0 Mio. ZugKm p.a.
Identificador do procedimento: 9d55cbe9-9e3¢c-49b8-8561-e515231a2a64
Anuncio anterior: 72009-2025
Identificador interno: BV26051
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Nach § 29 Satz 1 VgV stellen die Aufgabentrager tber
eine Vergabeplattform im Internet alle Angaben zur Verfligung, die erforderlich sind, um dem
Bewerber oder Bieter eine Entscheidung zur Teilnahme am Verfahren zu ermdglichen. Die
Angaben werden gemal} § 41 Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und
direkt zum Abruf zur Verfiigung gestellt, ohne dass eine vorherige Registrierung erforderlich
ist. Enthalten die Verfahrensunterlagen oder die dem Bewerber zuganglich gemachten
Unterlagen oder sonstigen Informationen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten,
Fehler oder verstolRen diese nach Auffassung des Bewerbers gegen geltendes Recht, so hat
der Bewerber die Aufgabentrager unverztiglich nach Erkennen dieser Gber die
Vergabeplattform darauf hinzuweisen. Der vollstandige Teilnahmeantrag in deutscher Sprache
ist in Textform (§ 126b BGB) durch den Bewerber auf der Vergabeplattform hochzuladen. Bei
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der Abgabe in Textform ist keine (qualifizierte oder fortgeschrittene) elektronische Signatur
erforderlich. Im Teilnahmeantrag muss neben dem Namen des Bewerbers (Unternehmen,
Firma) auch der Name des Erklarenden (Name der Person, die den Teilnahmeantrag abgibt)
angegeben werden. Weiterhin sind séamtliche Erklarungen jeweils mit dem Namen des
Erklarenden (Name der Person, die die Erklarung abgibt) zu versehen. Der Teilnahmeantrag
gilt auch ohne Unterschrift durch das Hochladen im Vergabeportal als verbindlich abgegeben,
gleichwohl kann er mit einer Unterschrift versehen werden. Das EVU hat mit dem
Teilnahmeantrag flir die Dauer des Verfahrens einen verantwortlichen deutschsprachigen
Ansprechpartner (Name) und dessen Kontaktdaten (Adresse, E-Mail, Telefon) zu benennen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Vertreter der Bietergemeinschaft Ansprechpartner des
Aufgabentragers. Die Einreichung des Teilnahmeantrags in Schriftform, per Telefax oder E-
Mail ist nicht zugelassen.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 60210000 Servigos de transporte publico ferroviario

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erflllungsort ausgewahlt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch Uber mehrere Stadte.

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYDCDGJ3# 1) Der Landtag in
Nordrhein-Westfalen hat im Mai 2026 eine Strukturreform Uber die Aufgabentragerschaft im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) beschlossen. Nach dieser Gesetzesanderung wird die
Aufgabentragerschaft fiur den SPNV von den bisherigen drei Aufgabentragern zum 01.01.2027
auf eine landesweite Anstalt 6ffentlichen Rechts gemaR § 6 OPNVG NRW ubertragen. Die
Zuschlagserteilung erfolgt sodann durch diese neu gegrindete landesweite Anstalt und wird
mit der Zuschlagserteilung Auftraggeber fur den Verkehrsvertrag. 2) Es handelt sich
vorliegend um ein wettbewerbliches Vergabeverfahren auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 3 VO
(EG) Nr. 1370. 3) Die Aufgabentrager behalten sich nach § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag
auf das erste Angebot zu erteilen. 4) FUr Ruckfragen zu den Teilnahmeantragen steht
ausschliel3lich die Vergabeplattform zur Verfligung. 5) Wir weisen darauf hin, dass, neben den
Aufgabentragern, zur Vorbereitung und Unterstitzung im Vergabeverfahren betraute Berater
Uber Inhalte der Rickfragen, Rigen, Teilnahmeantrage, Optimierungsvorschlage und
Angebote in Kenntnis gesetzt werden konnen. Diese Dritten sind jedoch von dem
Aufgabentrager zur Geheimhaltung verpflichtet worden. 6) Die Bildung von
Bewerbergemeinschaften ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages zulassig.
Bewerbergemeinschaften haben mit ihnrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern
unterzeichnete Erklarung (Bewerbergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der ein
bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder in allen Phasen des
Vergabeverfahrens und auch im Fall der Zuschlagserteilung gegentber dem Aufgabentrager
rechtsverbindlich vertritt und zur Entgegennahme von Zahlungen berechtigt ist. Weiterhin ist
zu erklaren, dass jedes an der Bewerbergemeinschaft beteiligte Unternehmen als
Gesamtschuldner haftet. Alle Mitglieder sind mit vollstandigen Adressenangaben zu nennen.
Bei der Bildung einer Bewerbergemeinschaft sind die von dem Aufgabentrager geforderten
Nachweise/Erklarungen zur Eignung zur Berufsausfuhrung sowie zur wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit von jedem einzelnen Beteiligten der Bewerbergemeinschaft
nachzuweisen. Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit kann von der
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Bewerbergemeinschaft gesamt nachgewiesen werden. Ein Identitatswechsel in der
Bewerbergemeinschaft nach Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrages ist
unzulassig und fuhrt zum Verfahrensausschluss. Bewerbergemeinschaften missen zusatzlich
eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen Kartellrecht vorliegt
und keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden. 7) Eine
Einschrankung des Bieterkreises ist im Verlaufe des Vergabeverfahrens nicht vorgesehen.
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Rescisédo antecipada, indemnizagdes ou outras sangbes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erft-Schwalm-Netz
Descricao: Verkehrsdurchfiuihrung fur die Allgemeinheit: Personenbeférderung im
Schienenpersonennahverkehr (SPNV) zum Betrieb der Linien RB 34 (Mdnchengladbach -
Dalheim) und RB 39 (Dusseldorf - Bedburg) flr den Zeitraum vom Fahrplanwechsel im
Dezember 2029 bis zum Fahrplanwechsel im Dezember 2038 mit der Mdglichkeit zur
Vertragsverlangerung. Das Leistungsvolumen umfasst ca. 1,0 Mio. ZugKm p.a. Der ZV VRR
Eigenbetrieb Fahrzeuge und Infrastruktur, Augustastral’e 1, 45879 Gelsenkirchen
(nachfolgend: ZV VRR Faln-EB) stellt die flr den Betrieb erforderlichen Fahrzeuge dem EVU
Uber einen Pachtvertrag bereit. Das EVU ist fur die Instandhaltung der Fahrzeuge
verantwortlich.
Identificador interno: BV26051

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 60210000 Servigos de transporte publico ferroviario

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Beim NUTS-Code konnte nur eine Stadt als Erflllungsort ausgewahlt
werden. Die Linien erstrecken sich jedoch tber mehrere Stadte.

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 9 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informagdes sobre renovagdes: Die Aufgabentrager haben das Recht, den
Verkehrsvertrag zweimal um jeweils ein Jahr bis zum international vereinbarten
Fahrplanwechsel im Dezember 2039, voraussichtlich am 11.12.2039 oder bis zum
international vereinbarten Fahrplanwechsel im Dezember 2040, voraussichtlich am
09.12.2040, ohne Angabe von Grinden zu verlangern. Eine Vertragsverlangerung wird dem
EVU bis spatestens 24 Monate vor Ende der jeweiligen Vertragslaufzeit zum 31.12.2036
mitgeteilt.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes sobre aniincios anteriores:
Identificador do anuncio anterior: 72009-2025

5.1.7. Contratacao estratégica
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Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes
Descricao do critério de selecao: Nachweis, dass der Bewerber Uber die Genehmigung als
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) nach § 6 Absatz 2 des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) verfugt. Liegt die Genehmigung noch nicht vor, hat der Bewerber
darzulegen, wie diese bis 6 Monate vor Betriebsaufnahme erlangt werden soll und zusatzlich
eine formlose unterschriebene Eigenerklarung einzureichen, dass er Uber die fir die
Genehmigung zum EVU erforderliche Fachkunde verfligt.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegdo: Formlose Liste Uber vergleichbare Referenzprojekte im
SPNV oder im sonstigen Eisenbahnverkehr bezogen auf die letzten 3 Geschéftsjahre, soweit
vorhanden.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descricao do critério de selegao: Auskunft bezlglich der Erfahrung in Verkehrs- und
Tarifkooperation bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre, soweit vorhanden.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descri¢ao do critério de selegao: Eignung zur Berufsausibung: Angaben und Formalitaten,
die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag
sind folgende formlose Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - keine
rechtskraftige Verurteilung wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens vorliegt, das die
berufliche Zuverlassigkeit des EVU infrage stellt, - keine schweren oder wiederholten VerstdRe
gegen arbeits- oder sozialrechtliche Pflichten vorliegen, - keine schweren oder wiederholten
Verstolle gegen im Interesse der Verkehrs- und Betriebssicherheit erlassene Vorschriften
vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Versto3e gegen Vorschriften des Allgemeinen
Eisenbahngesetzes (AEG) bzw. vergleichbare eisenbahnrechtliche Vorschriften des
Herkunftslandes des Eisenbahnverkehrsunternehmens (EVU) oder der auf diesen Gesetzen
beruhenden Rechtsverordnungen vorliegen, - keine schweren oder wiederholten Verstolie
gegen die Umwelt schitzende Vorschriften vorliegen, - das EVU seinen sich aus der
unternehmerischen Tatigkeit ergebenden steuerrechtlichen Pflichten nachgekommen ist. Alle
EVU mit mittelbarem oder unmittelbarem kommunalem Anteilseigner haben dartiber hinaus
darzulegen, dass die Abgabe des Angebotes im Einklang mit den die wirtschaftliche
Betatigung der Kommune regelnden Vorschriften des Kommunalverfassungsrechts steht. Dies
kann z. B. durch eine Bescheinigung der zustandigen Aufsichtsbehoérde erfolgen, dass die
Kommune die Abgabe des Angebotes nicht hatte verhindern missen (im Fall der kommunalen
Mehrheitsbeteiligung) bzw. die weitere Beteiligung an dem EVU mit dem
Kommunalwirtschaftsrecht zu vereinbaren ist (im Fall der kommunalen
Minderheitsbeteiligung). In Abhangigkeit des jeweils fir das oder die EVU mal3geblichen
Gemeinwirtschaftsrechts kann dies unter Umstanden die Vorlage weiterer Nachweise
erfordern.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die
Einhaltung der Auflagen zu Uberprifen: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende formlose
Eigenerklarungen vorzulegen, aus denen hervorgeht, dass - das EVU sich nicht in einem
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Insolvenz- oder Vergleichsverfahren befindet und dass gegen es kein Insolvenz- oder
Vergleichsverfahren erdffnet wurde oder die Eréffnung beantragt oder dieser Antrag mangels
Masse abgelehnt worden ist. - das EVU die Bestimmung der am 08.04.2022 veroffentlichten
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in
der Ukraine destabilisieren (5. EU-Sanktionspaket), einhalt. Gemal Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung sind demnach bis auf Weiteres Auftragsvergaben an russische Unternehmen oder
an Unternehmen mit einem Bezug zu Russland verboten. Dies gilt auch fir eine Beteiligung
solcher Unternehmen am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferant oder im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises (soweit mehr als 10 % des Auftragswertes auf
betroffene Unternehmen entfallen).

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXPSYDCDGJ3/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Fragen zum Teilnahmeantrag und zum Verfahren selbst sind ausschlie3lich Gber die
Vergabeplattform in deutscher Sprache zu stellen. Mindliche Auskiinfte werden nicht erteilt.
Erganzende und berichtigende Angaben werden allen Bewerbern auf der Vergabeplattform
zur Verfugung gestellt.
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXPSYDCDGJ3

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYDCDGJ3
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 22/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nach Ermessen der Aufgabentrager kdnnen fehlende Unterlagen zum
Teilnahmeantrag nach Fristablauf nachgereicht werden.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Erbringung der Dienstleistung ist
einem besonderen Berufsstand vorbehalten. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder
Verwaltungsvorschrift: Der Bieter muss bis spatestens 6 Monate vor Betriebsaufnahme die
Genehmigung zur Erbringung von Verkehrsleistungen nach § 6 Abs. 2 AEG nachweisen.

425070-2026 Page 6/8


https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDGJ3/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDGJ3/documents
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDGJ3
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDGJ3
https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXPSYDCDGJ3

Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Informagdes sobre os prazos de recurso: Das Verfahren flr Verstol3e gegen diese Vergabe
richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprufungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen.
Vergabeverstole, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf § 160 Abs.
3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rigen.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Verkehrsverbund Rhein-Ruhr AGR
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Verkehrsverbund Rhein-Ruhr A6R
Numero de registo: 05513-39001-32
Endereco postal: Augustastr. 1
Cidade: Gelsenkirchen
Caodigo postal: 45879
Subdivisdo do pais (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: spnv-vergabe@vrr.de
Telefone: +49 20915840
Endereco Internet: https://www.vrr.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Lider do grupo
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Zweckverband go.Rheinland
Numero de registo: 05315-39001-45
Endereco postal: Deutzer Allee 4
Cidade: Koln
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Caddigo postal: 50679

Subdivisao do pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: spnv-vergabeverfahren@gorheinland.com
Telefone: +49 221 208080

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Numero de registo: 05515-03004-07
Endereco postal: Albrecht-Thaer-Str. 9
Cidade: Munster
Caddigo postal: 48147
Subdivisao do pais (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefone: +49 251411691
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: b02848a4-5e78-4298-b602-55650def2fa6 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 19/06/2026 10:40:26 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 425070-2026

N.° de edicdo do JO S: 118/2026

Data de publicagao: 22/06/2026
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